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Parabéns pela preferéncia na compra da sua Benda!

Leia atentamente este manual de forma a usufruir de todas as
vantagens do seu veiculo. Este manual para além de o esclarecer
acerca do funcionamento, inspecdes e manutencdes, apresenta
igualmente informagdes relevantes acerca da sua seguranca e de

terceiros.

Adicionalmente, os varios conselhos fornecidos neste manual irdéio

ajudda-lo a manter o seu veiculo nas melhores condicdes.

Em caso de duvida, por favor, ndo hesite em contactar o seu

Concessionario Oficial.

A equipa Benda deseja-lhe boas viagens. Mas lembre-se de que a

seguranca estd sempre em primeiro lugar!
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A Benda ¢ uma marca em constante evolucdo e desenvolvimento
no Ambito da melhor satisfacdo dos seus clientes por todo o
mundo, pelo que é possivel encontrar algumas diferencas nos
grafismos apresentados neste manual conforme os mercados e

desenvolvimento do produto.

Caso necessite de assisténcia técnica, lembre-se que o seu
Concessiondrio Oficial € quem melhor conhece o seu veiculo.

Utilize sempre pecas e acessorios originais Benda.

A Benda reserva o direito de alterar os seus produtos, bem como o manual sempre que for necessdrio/oportuno.



A leitura integral e atenta deste manual de proprietdrio é fundamental
para o ajudar a familiarizar-se com todos os comandos do motociclo
e conhecer as suas caracteristicas, capacidades e limitacdes de modo

a proporcionar uma condugdo em seguranca.

O proprietario tem a responsabilidade de preservar as condicdes de

seguranca e funcionamento do motociclo.

A utilizacdo e operacdo segura dependem das habilitacdes técnicas

de conducdo e da experiéncia do condutor.

Antes de iniciar a conducdo, informe-se acerca da legislacdo em vigor.

2.1 Manual do Utilizador

» Estejo sempre atento aos avisos de seguranga presentes no
veiculo: leia e tenha em conta a sua informacdo sempre que utilizar

0 Mesmo;
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» Leia este manual atentamente de forma a tomar conhecimentos
de todas as caracteristicas e particularidades do seu veiculo;

» Ignorar as indicagdes de seguranca presentes neste manual, Nos
avisos de seguranca do veiculo e as boas prdticas de utilizacdo de
veiculos, pode resultar em acidentes e consequentemente em
ferimentos graves ou morte;

» Todos os veiculos possuem particularidades que os tornam
individuais e os distinguem. Conheca os seus limites e os do seu
veiculo;

» Este veiculo foi desenhado para um uso exclusivo em estrada, néo

o use em terrenos fora de estrada.

2.2 Habilitagcdes

» O condutor deve possuir formacdo qualificada e possuir todos 0s
requisitos legais em vigor (licenca ou licenca provisoria, matricula,
registos);

» Nunca utilize um veiculo sem ter os conhecimentos necessarios
sobre o mesmo. Contacte o seu concessiondrio para mais
informacdes acerca das verificacdes que devem  ser

frequentemente feitas ao seu veiculo;



>

>

Tenha sempre presente as indicacdes da via em que circula, assim
como as regras do codigo da estrada;

Este veiculo é destinado a adultos com as habilitacdes e
conhecimentos necessdrios para a utilizacdo dos mesmos. E
proibida a utilizacdo a menores de 16 anos sem os requisitos legais

obrigatorios.

2.3 Componentes Elétricos

>

As baterias contém dcidos corrosivos e toxicos que podem-se
tornar potencialmente nocivos e inflamdveis. Tenha especial
atencdo quando manuseia baterias, fazendo-o num ambiente bem
ventilado;

A ignicdo ligada sem que o motor esteja em funcionamento, pode
levar a que a bateria se esgote e impossibilite a utilizacGo do
veiculo;

Ndo remova ou instale a bateria, fusiveis ou outros componentes
elétricos com a ignicdo ligada;

Utilize sempre baterias, fusiveis e velas adequadas ao veiculo;

Ao instalar uma bateria, ligue primeiro o cabo positivo (+) e em

seguida o cabo negativo (-) para evitar curto circuitos;

§p ==

Utilize sempre ldmpadas adequadas e aprovadas para o veiculo;
Quando instalar uma lGmpada evite pegar no vidro com as mdos.
Utilize um pano limpe para esse manuseamento;

A cablagem elétrica pode ser afetada quando a parte exterior
estiver danificada ou torcida. Procure um concessiondrio sempre
que verificar danos ou tor¢do na cablagem do veiculo;

Se o veiculo estiver parado por um longo periodo de tempo,
recarregue as baterias: tenha em atenc@io que a amplitude
maxima da corrente ndo deve exceder 1/10 da amperagem da
bateria. Ndo utilize um carregador com o sistema fast charge;
Modificagdes ndo autorizadas ao sistema elétrico ou a sobrecarga
do mesmo com acessorios podem causar a faléncia do mesmo.
Consulte sempre o seu concessiondrio antes da instalaco de

componentes ou modificacdes no seu veiculo.

2.4 Verificacdes didrias e manutencgdes periddicas obrigatérias

» Antes de utilizar o veiculo, inspecione-o de acordo com a tabela de

manutencdo (capitulo "Verificacdes Didrias");

» Cumpra sempre os prazos definidos para as manutencdes

obrigatorias: ignorar as manutencdes, fazé-las fora da



quilometragem definida pelo fabricante ou ndo respeitar os
procedimentos das mesmas, pode causar danos graves e
irreversiveis no seu veiculo, assim como levar & perda da garantia.
Consulte o capitulo “Periodo de Garantia” para mais informacdes;

O periodo de rodagem do seu veiculo ¢ de 1000 quilémetros,
durante os quais deverd ter o cuidado de n&o colocar carga
excessiva. Apos esse periodo de rodagem, aumente gradualmente
a velocidade até atingir o maximo permitido. A utilizacdo
cuidadosa do motor e dos componentes de desgaste durante esse
periodo ird melhorar o desempenho e durabilidade do veiculo e dos
seus componentes;

Mantenha o veiculo, preferencialmente, no descanso central
enquanto conduz as verificacdes necessdrias;

Verifique regularmente a pressdo dos pneus;

Teste o acelerador e verifigue o estado da cablagem antes de
iniciar marcha: Sempre que detetar uma potencial anomalia,
contacte o seu concessiondrio de formar a averiguar uma eventual
avaria;

Verifique o estado geral do veiculo antes de o operar. Carenagens,
acessorios ou componentes em mau estado podem causar um

acidente. Procure substitui-los prontamente;
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Confirme o estado e posicdio do guiador. Ajuste-o de acordo com
as suas preferéncias;

Verifique os parafusos e se o seu aperto é adequado. O aperto
diminuto ou excessivo pode comprometer o normal funcionamento
do veiculo;

Deve executar as verificacdes e manutencdes com mais
regularidade caso circule em ambientes humidos, poeirentos ou
com demasiados detritos;

Deixe sempre o veiculo arrefecer antes de executar qualquer tipo
de operacdo de manutencdo;

Verifigue os travdes. Caso sinta que ao pressionar estes tém um
comportamento “esponjoso”, dirija-se ao seu concessiondrio para
averiguar uma potencial avaria;

Inspecione a direcdo e procure perceber se hd alguma obstrucdo
no curso normal:

Certos produtos, como inseticidas, repelentes e outros quimicos,
podem danificar os plasticos do veiculo. Consulte o seu
concessiondrio de forma a averiguar a melhor forma de proteger
0s componentes do veiculo quando for indispensavel a sua

utilizacao;



> Procure sempre restos de vegetacdo, detritos ou corpos estranhos
gue possam estar presos ao veiculo e remova-os antes de iniciar
marcha;

» Caso o veiculo tenha falta de 6leo ou combustivel, ndo tente ligar

0 motor até encher os respetivos reservatorios/depositos.

2.5 Cargas

» Nunca sobrecarregue o veiculo de forma a ndo perder estabilidade.
Se transportar algum tipo de carga, certifique-se de que esta estd
bem-acondicionada e o peso devidamente distribuido;

> N&o exceda a capacidade maxima de carga do veiculo;

> Na&o trave abruptamente quando transporta cargas;

> Nao transporte passageiros nos suportes de carga ou grelhas do
veiculo;

» A carga nunca deve interferir na visibilidade do condutor;

» Mantenha disténcia do espaco entre o veiculo e o reboque;

» Aumente a distdncia de travagem e reduza a velocidade quando

transportar cargas;
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» Tente que a carga seja acondicionada o mais baixo possivel.
Cargas demasiado altas podem interferir com o centro de
gravidade do veiculo e reduzir a estabilidade do mesmo;

» Verifique se a carga se encontra bem presa antes de ligar o motor
do veiculo. Caso verifique que alguma carga se estd a soltar, deve
parar e gjustar antes de prosseguir;

» Evite terrenos e condicbes de conducdo adversas quando
transporta carga;

» Nao bloqueie os faréis com a carga.

2.6 Acidentes

» Em caso de acidente, avalie o estado do seu veiculo antes de o
voltar a conduzir. Verifique eventuais fugas, porcas e parafusos
soltos, guiador, manetes, travoes, pedais, descanso, rodas,
carenagens e o estado geral. Em seguida deverd deslocar-se a um
concessiondrio (caso ndo seja viavel fazé-lo autonomamente,
deverd solicitar um reboque) de forma a efetuar um check-up do

veiculo;



Os gases emitidos pelo seu veiculo s@io potencialmente toxicos e
ndo devem ser inalados. N&o deve manter o seu veiculo ligado em
espacos fechados ou sem ventilacdo. Caso inale algum gds ou
fumo deve deslocar-se imediatamente para um espago exterior ou
com boa ventilagdo e contactar os servicos medicos disponiveis;
Caso algum tipo de fluido potencialmente perigoso entre em
contacto com os olhos ou pele, lave abundantemente e contacte
de imediato os servicos de saude disponiveis;

Os oleos, liquido de bateria entre outros, contém substéincias
potencialmente toxicas e perigosas para o ambiente e para a pele,
podendo causar doencas graves de pele ou cancro. Evite o
contacto direto e lave prontamente com agua e sabdo caso exista
algum derrame;

Oleos, lubrificantes e filtros devem ser descartados de acordo com
a regulomentacdo em vigor;

As criancas nGo devem em momento algum ter acesso a 6leos,
lubrificantes,  combustiveis  ou outro

qualquer liquido

potencialmente nocivo para a saude.
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2.7 Operacgdes

>

Desligue sempre o veiculo antes de iniciar o abastecimento de
combustivel. N&o abasteca o depodsito em demasia. Assim que
terminar de abastecer, garanta que a tampa do depdsito de
combustivel estd bem fechada para que ndo exista risco de
vazamento;

Desligue sempre o veiculo antes de iniciar qualquer tipo de
verificacdo ou manuseamento de componentes para evitar o risco
de electrocucdo, queimaduras ou ferimentos;

Néo opere o seu veiculo em locais fechados e/ou mal ventilados. A
inalacdo de monoxido de carbono pode causar ferimentos graves
ou morte;

Ndo fume, fogueie ou toque em pessoas ou superficies com
eletricidade estdtica enquanto manuseia combustivel, uma vez
que podem causar um incéndio;

Dirija-se a um concessiondrio sempre que detetar sujidade nos
reservatorios ou depdésitos de 6leo, gasolina ou lubrificantes;
Verifique sempre as instrucdes de arranque antes de ligar o

veiculo;



>

Ndo encha demasiado os reservatérios do 6leo. Garanta que o
liquido fica entre as marcas de "L" (limite minimo) e "H" (limite
MAXimo);

Siga sempre as indicacdes de armazenamento de veiculos quando
for parar o mesmo por um maior periodo de tempo;

Caso seja necessario transportar o seu veiculo remova todos os
objetos ou componentes passiveis de se soltarem, imobilize a roda
dianteira e mantenha-a apontada para a frente, coloque a
transmissd@io em neutro, confirme se o depodsito de combustivel se
encontra devidamente fechado, utilize cintas e prenda-as nas
partes mais solidas do veiculo. Se possivel comprima a suspensdo

para que o veiculo n&o oscile em demasia.

2.8 Conducdo Segura

>

Nunca conduza o veiculo sob o efeito de dicool, drogas ou
medicamentos que provoguem sonoléncia;

Ndo conduza por longos periodos de tempo. Faca pausas de forma
a reduzir 0 cansago;

E da responsabilidade do(s) ocupante(s) ajustar o tipo de conducdo

ao estado do piso, tipo de via, condi¢des climatéricas e transito;
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Tenha em consideracéo as suas capacidades de forma a garantir
uma conduc@o mais confortdvel e segura dentro dos limites de
velocidade, e nunca viaje mais rdapido do que aquilo que as
condicdes da estrada, trénsito e visibilidade permitem:

Tenha atencdo & posicdo do descanso central e/ou lateral: deve
ser recolhido antes de iniciar marcha e aberto antes de abandonar
o veiculo;

Antes de ligar o motor, coloque a caixa de mudancas em “N”
(neutro), solte o acelerador, segure a manete de embraiagem;
Ndo desligue a ignicdo enquanto circula ou o veiculo poderd
bloguear e causar uma perda de controlo e consequentemente um
acidente;

Verifique sempre as luzes de aviso no quadrante. Caso n&o se
desliguem apos ligar o motor procure um concessiondrio a fim de
averiguar uma possivel avaria;

Ndo ajuste as manetes de travado, folga de acelerador ou qualquer
outro componente passivel de ajuste enquanto conduz. Pare o
veiculo em seguranca e faca todos os ajustes necessdrios com o
motor desligado;

Seja consciente das condigcdes climatéricas que podem afetar

negativamente a sua condugdo (vento, chuva, nevoeiro, etc.);



Evite manter o veiculo ao ralenti demasiado tempo;

Ndo submeta o seu motor a rotacdes demasiado altas enquanto
este se encontra parado;

Ndo engate uma mudanga mais baixa quando o seu veiculo circula
a velocidades elevadas;

Evite fazer travagens bruscas em pisos molhados ou com gelo uma
vez que é extremamente perigoso. Evite igualmente tampas,
buracos, linhas de marcacdo e marcas de o6leo de forma a evitar
deslizes e acidentes;

Ndo efetue qualquer tipo de manobras perigosas, como saltos,
“cavalos”, curvas a velocidade excessiva, burnouts e outras;
Acelere e trave com suavidade para ndo correr o risco de perder o
controlo do veiculo;

Tenha uma conducdo defensiva;

Assinale sempre as mudancas de direcéo e de faixa. Certifique-se
de que 0s outros o conseguem ver;

Seja cuidadoso ao passar por veiculos parados uma vez que 0s
ocupantes podem n&o o ver e abrir a porta do carro

repentinamente;
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Garanta que circula de forma visivel para os outros veiculos, quer
pela posicdo na via quer utilizando roupas de cores vivas;

Nunca transporte mais do que um passageiro e assegure que o
mesmo tem os conhecimentos necessarios sobre o funcionamento
do veiculo de forma a ndio comprometer a estabilidade do mesmo;
O passageiro deverd sempre utilizar o assento respetivo;

Nunca transporte um passageiro que ndo seja capaz de colocar
ambos 0S P€s No PoUSa-PeEs;

Durante a viagem, para manter o controlo do veiculo, o condutor
deve manter ambas as mdos e pés no guiador e Nos pousa-pes,
respetivamente;

A posicGo e postura do condutor e do passageiro € muito
importante para o controlo do veiculo;

Ndo transporte animais no veiculo;

O seu veiculo ndo € um brinquedo, podendo tornar-se perigoso.
Seja cuidadoso enquanto conduz ou efetua qualquer tipo de
manobra:

Mantenha sempre as maos, pés e outras partes do corpo dentro

do veiculo;



O seu veiculo possui varios componentes que podem atingir uma
temperatura alta enquanto circula (escape, motor, discos de
travdo, oleo, IGmpadas, entre outros). Tenha atencdo para ndo
entrar em contacto com eles imediatamente depois de parar o
veiculo;

Pecas metdlicas ou plasticas podem atingir temperaturas elevadas
apos estarem expostas ao sol. Tenha cuidado ao entrar em
contacto com estes componentes de forma a ndo se queimar;

A velocidade excessiva aumenta o risco de perda de controlo do
veiculo;

Adeque a velocidade a que circula ao estado do piso, visibilidade,
clima e experiéncia de conducdo;

Sempre que necessitar de levantar ou retirar o banco, verifique
sempre se ele se encontra bem fechado antes de iniciar marcha;
Garanta que os compartimentos de armazenamento se encontram
bem fechados. N&@o guarde objetos frageis, pesados ou inflamdveis
no interior dos compartimentos;

As luzes de mudanca de direcdo poderdo ndo desligar
automaticamente apds concluir a manobra. Retorne-as a posicdo

inicial de forma a ndo induzir os restantes condutores em erro;
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Utilize as luzes de emergéncia sempre que necessitar de alertar os
outros condutores para um eventual perigo como uma avaria,
acidente ou estacionamento tempordrio;

O interruptor de corte de corrente deve ser usado exclusivamente
em situacdes de emergéncia;

Utilize o travGo de parque sempre que estacionar o veiculo;
Verifique a posicdo do travéo de parque antes de iniciar marcha;
Nunca utilize o travéo de parque em movimento ou a roda poderd
bloquear e causar perda de controlo do veiculo;

Procure adequar as mudancas & velocidade e/ou ao terreno em
que circula, ou caso transporte passageiros. lgnorar essas varidveis
pode causar danos no seu veiculo como o desgaste prematuro da
correia do variador ou outros componentes do seu veiculo;

Caso circule a velocidades altas, tenha em atenc¢do a deslocacdo
do ar e a sua influéncia na aerodindmica do veiculo. Uma postura
inadequada tem interferéncia direta na estabilidade do veiculo;
Antes de trocar a mudanca, solte o acelerador e deixe-o voltar &
posicdo inicial de ralenti. Trocar de mudanca com o motor
acelerado pode causar danos a transmissdo do veiculo;

Deixe sempre 0 seu motor aguecer antes de iniciar marcha;



> A aceleracdo excessiva e prolongada do motor pode causar uma
acumulac@o de combustivel no sistema de escape e aumentar o
risco de aquecimento do escape e de incéndio do mesmo;

» Ndo circule com o motor desligado;

> Evite curvas demasiado apertadas;

» Procure estacionar o veiculo em superficies solidas e

preferencialmente planas para evitar quedas.

2.9 Caracteristicas do veiculo

» Utilize sempre os pneus (tamanho e tipo) especificados neste
manual;

> Nao e recomenddvel qualquer tipo de manipulacdo no veiculo para
aumento de velocidade ou alteracGo das suas caracteristicas
definidas pelo fabricante. A utilizacio de componentes ou
alteracdes que ndo respeitem as indicacdes do fabricante pode

levar & perda de garantia e causar danos graves no seu veiculo;
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Consulte o seu concessiondrio sempre que for necessdrio instalar
acessorios no veiculo. Tenha em atencdo a forma como a posicdo
do acessorio poderd afetar a conducéo do veiculo;

Utilize sempre o combustivel adequado ao seu veiculo;

Utilize sempre os oleos, lubrificantes e liquidos de refrigeracdo
aconselhados pelo fabricante;

Ndo adicione qualquer tipo de liquido estranho ou complementar
sem consultar o seu consultar o seu concessiondrio previamente;
E proibida qualquer alteracdo ou manipulacdo do VIN, n2 de motor

ou placa de identificac@o do veiculo.

O ndo cumprimento destes avisos aumenta a possibilidade de acidentes e consequentemente o risco de ferimentos graves ou morte.



A maioria das mortes por acidentes em motociclos ou ciclomotores
sdio causadas por lesdes na cabeca. O uso de capacete é fundamental

para prevenir e reduzir essas lesdes.
Use sempre um capacete homologado.

Use uma viseira ou oculos apropriados. O vento em contacto com a
visd@io desprotegida pode reduzir a visibilidade e atrasar a perce¢éo de

situacdes de perigo.

O uso de blusdo, botas, calcas, luvas, etc., é extremamente eficaz na

prevencdo de lesdes corporais.

Nunca use roupas que se possam prender nas manetes, Pousa-pes,
rodas, corrente de transmissdo, etc., evitando assim causar qualquer

dano ou acidente.

Vista sempre roupa adequada que proteja as pernas, tornozelos e
pés. O motor e o sistema de escape atingem temperaturas altas

durante e depois da viagem e podem causar queimaduras.

O passageiro também deverda cumprir estas normas de precaugdo.
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A instalacGo de produtos ndo originais ou a introducdo de outras
alteracdes no veiculo, podem invalidar a aplicabilidade de garantia.
As mudangas nas carenagens ou nas caracteristicas operacionais,
poderd expd-lo a si e a outros a um sério risco de acidente ou morte.
Assim, é responsdvel por qualquer acidente que possa ocorrer devido

ds alteracdes feitas ao veiculo.

Nunca instale acessorios que possam comprometer o desempenho do
veiculo. Antes de utilizar qualquer acessorio, certifique-se que estes
ndo reduzem a dist@ncia entre o veiculo e a estrada ao circular nas
curvas, que ndo limitam a suspensdo, a direcdo ou 0 manuseamento
de todas as fungdes do motociclo. Certifique-se ainda de que as luzes

e os refletores estejam sempre visiveis.

Acessorios fixos no guiador ou na zona da forqueta podem criar
instabilidade devido & md distribuicdo do peso ou & alteracdo da
aerodin@mica. Ao fixar acessorios no guiador ou na zona da forqueta,

lembre-se de que estes tém de ser o mais leves possivel.

Acessorios grandes ou volumosos podem comprometer seriamente a

estabilidade do veiculo pois causam instabilidade na aerodinGmica.



Certos acessorios podem fazer com que o condutor mude a sua
posicdo normal de conducdo. Uma posic@o incorreta limitard a
liberdade de movimento do condutor assim como a sua capacidade
de controlo do veiculo. Por esta razdo, a fixacdo deste tipo de

acessorios ndo é aconselhdvel.

Acessorios elétricos precisam de especial cuidado ao serem fixados.
Se estes acessorios ultrapassarem a capacidade do sistema elétrico
do veiculo, poder@o causar falhas como a perda das luzes e energia
do motor. A utilizacto de acessorios elétricos pode comprometer a

longevidade da bateria do veiculo.

Diversas empresas sem qualquer ligac@o & Benda produzem pecas e
acessorios ou oferecem outras modificacdes que, por ndo poderem
ser devidamente testados pela Benda, ndo deverdo ser instalados no

veiculo.

A Benda ndo aprova nem recomenda a utilizacdo de acessorios nGo
originais nem a modifica¢@o das caracteristicas originais do veiculo,

mesmo que vendidos e instalados por um concessiondrio oficial.
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Para garantir uma conducdo segura, bem como a longevidade dos
componentes do seu veiculo, por favor, verifique regularmente os

seguintes itens do seu veiculo:

1. Inspec¢do da direcdo: Rode o guiador até ao limite para ambos os
lados, certificando-se que o curso da direcdo estd totalmente livre
e gira de forma natural.

2. Travdes: Verifique o nivel do 6leo, que deverd encontrar-se sempre
entre o limite minimo e o limite méximo indicado.

3. Pneus: Verifique a pressdo e a profundidade do rasto.

4. Combustivel: certifique-se de que tem combustivel no veiculo antes
de iniciar a conducdo. ATENCAO: Nunca ateste o depdsito até ao
topo. Devido a legislacdo em vigor, os vapores de combustivel
existentes dentro do depdsito de combustivel nGo podem ser
libertados diretamente para a atmosfera e por isso o veiculo estd
equipado com um sistema de filtragem desses vapores. Caso esse
sistema fique obstruido ou contaminado, poderd resultar num
funcionamento irregular da bomba de combustivel, e até mesmo
resultar em danos no deposito.

5. Luzes: Verifique o bom funcionamento das luzes do veiculo.
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6. Nivel dos lubrificantes: Verifique o nivel dos diferentes lubrificantes
(6leo de motor, travdes...)
7. Estado dos espelhos: Verificar se os espelhos estdo em

conformidade.

Sempre que a inspecdo evidencie a necessidade de substituicio de
pecas, utilize pecas de origem que poderd adquirir através do seu

concessiondrio.

Manual de Proprietario Napoleon Bob 500 bendamoto.pt
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6.1 Dados técnicos do veiculo

Motor
Tipo
Cilindrada

Poténcia Mdxima

Refrigeracgdo
Alimentacdo
Sistema de arranque
Transmissdo

Vela

Bicilindrico, 4 tempos
475.6cc

35 kW a 9.000 rpm

Liquida
InjecGo eletronica
Elétrico
Correia

CR9EH-9

Chassis

Travdo (Dian. / Tras.)
Suspensdo (Dian. / Tras.)

Comprimento
Largura

Altura

Pneus (Diant. / Tras.)
Dist@ncia entre eixos
Peso

Depdsito combustivel

Lotacdo
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Disco flutuante 320mm / Disco 260mm

Forquilha telescopica, ndo ajustavel / Brago oscilante
com afinacdo de pré-carga de mola

2260 mm

846 mm

1183 mm

150/80-16 [ 180/65-16
1550 mm

196 kg

16 Litros

Homologacdo 1 pessoa
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6.2 Componentes e comandos

Luz de mudanca de direcdo a direita
Espelho retrovisor direito

Tampdo de deposito de combustivel
Filtro de ar

Gravacgdo do numero do quadro (VIN)
Amortecedor traseiro

Pinca de travdo traseiro

Luz de mudanca de direcdo traseira direita
Escape

Pousa-pés direito condutor

Pedal de travdo

Placa de identificacéo




Farol dianteiro

Luz de mudanca de direcdo traseira esquerda
Espelho retrovisor esquerdo

Banco

Bateria

Luz de mudanca direcdo traseira esquerda
Pinca de travdo dianteiro

Pedal de mudancas

Pousa-pés esquerdo condutor

Descanso lateral
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Manete de embraiagem
Comutador esquerdo
Interruptor de ignicdo
Quadrante

Manete de travdo
Comutador direito

Punho do acelerador
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6.3 Identificacdo do veiculo

O seu veiculo possui um numero de identificacdo (VIN) e um numero de motor que permitem diferenciar o seu veiculo dos restantes. O VIN efou

numero de motor associado ao seu veiculo sdo imprescindiveis para a identificacdo das pecas e acessoérios a instalar.

Ndmero de Identificagédo do Veiculo (VIN) Placa de Identificac&o do Veiculo Ndmero de motor

O VIN encontra-se gravado no A placa encontra-se no lado O n% de motor estd gravado

lado direito da parte de trés do direito da parte da frente diretamente acima do lado esquerdo do
do chassis. carter.

chassis.



6.4 Painel de instrumentos

Indicador de mudanca engrenada

Luz indicadora de mdximos
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Indicador de temperatura do liquido de refrigeracéo

Indicador de ABS

Luz de avaria do motor

Indicador de mudanca de direc@o direito
Indicador do nivel de combustivel

Indicador da mudanca da hora
Conta-Quiléometros Total/Parcial

Indicador modo TRIP

Luz indicadora da posicdo Neutro

Indicador de mudanca de direcéo esquerdo
Velocimetro

Conta-rotacoes

Relogio digital / Indicador de codigo de erro
Indicador da pressdo do 6leo

Indicador de TCS (Sistema de Controlo de Tragdo)



1. Indicador de mudanca engrenada

Indica a mudanca que o veiculo tem engrenada.

2. Luz indicadora de maximos =D
Quando as luzes de estradas estdo ligadas, acende-se este

indicador (luz azul).

3. Indicador de temperatura do liquido de refrigeragéo
Quando acende a luz vermelha significa que o liquido de refrigeracdo

sobreaqueceu ou que houve uma avaria no sistema de refrigeracéo.

4. Indicador de ABS

Sempre que o indicador acender, podera indicar um mau
funcionamento do sistema de ABS. O mau funcionamento do sistema
de ABS poderd fazer com que, durante uma travagem, as rodas
bloqueiem e perca o veiculo, e apods aguardar que o mesmo arrefeca,
verifique o nivel de o6leo. Contacte o seu concessiondrio caso o

problema persista.
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5. Luz de avaria do motor

Depois do motor comecar a trabalhar, a luz apagar-se-a poucos
segundos depois. Se houver algum problema, a luz permanecerd
acesa. Se isto acontecer, entre em contacto com o seu concessiondrio

Benda.

6. Indicador de luzes de mudancga de dire¢do ¢33 , =
O indicador ficard a piscar sempre que for acionada a mudanca de

direcdo (esquerda / direita).

7. Indicador do nivel de combustivel

Apresenta a quantidade de combustivel existente no deposito.

8. Indicador da mudanca da hora

Ao pressionar o bot&o direito continuamente, entrard em modo de
definicGo do relogio, ao carregar uma vez no botdo direito poderd
ajustar a posicdo do relégio. Se premir uma vez o botdo esquerdo,

podera alterar as horas.



9. Conta-Quilémetros Total/Parcial
O conta quilémetros total mostra a dist@ncia total percorrida em

quilémetros.

10. Indicador modo TRIP
O botdo esquerdo permite alternar entre o conta quilometros total e
parcial. No modo parcial, se pressionar continuamente o botdo

esquerdo, a quilometragem parcial serd apagada de novo para 0.

11. Luz indicadora da posi¢éo Neutro
Quando a caixa de velocidades se encontra na posicdo neutra,

acende-se uma luz verde.

13. Velocimetro

Indica a velocidade instantdnea.
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14. Conta-rotacdes

O conta-rotacgdes indica ao condutor as rotacdes em que se encontra

0 motor.

15. Relodgio digital / Indicador de cédigo de erro
Indicacdo das horas. Em caso de avaria, o relogio desaparece e
aparece a indicagdo do codigo de erro. Deve contactar o seu

concessiondrio Benda.

16. Indicador da pressdo do éleo

Esta luz acende quando hd um problema com a pressdo de dleo.

17. Indicador de TCS (Sistema de Controlo de Tracdo)
Apresenta o estado do TCS.



6.5 Comutadores

Comutador esquerdo

Comutador direito

Interruptor de Sinal de Mdximos
Interruptor ABS

Interruptor de Luzes
Interruptor TCS

Buzina

Interruptor de Piscas

Interruptor de luzes de emergéncia
Interruptor de corta-corrente
Botdo Start
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Comutador esquerdo

1. Interruptor de Sinal de Mdximos
Pressione este interruptor para dar sinal de luzes quando estiver a

ultrapassar.

2. Interruptor de Luzes
Pressione para a posicdo £0 para acionar os maximos.

Pressione para a posi¢cdo 0O para acionar os medios.

3. Interruptor TCS

Pressione o bot&o para ligar ou desligar o TCS do motociclo. O TCS é
um sistema de controlo de tracdo cujo objetivo € evitar a derrapagem
durante o arranque ou a aceleracdo, para manter a estabilidade do

veiculo. Quando desligado, o veiculo pode derrapar ou capotar.

4. Buzina

Pressione este interruptor para buzinar.



5. Interruptor de Piscas

Para assinalar uma mudanca de dire¢do ¢ direita = e para assinalar
mudanca de direcdo a esquerda ¢ Quando libertado, o interruptor
volta & posicdo central. Para desligar o sinal de piscas, pressione o

bot&o no sentido OFF apds este se encontrar na posicdo central.

Comutador direito

1. Interruptor de luzes de emergéncia

Sempre que se encontrar numa posi¢cdo de perigo para os outros
condutores, deve ligar as luzes de emergéncia. Pressionando este
interruptor, as luzes de mudanca de direcdo @ esquerda e direita ligam

em simultdneo.

2. Interruptor de corta-corrente
Colocado na posicdo @ permite colocar o motor em funcionamento.
Na posicdo @ motor ndo pode ser acionado. Utilize este interruptor

para desligar o motor em caso de emergéncia.

3. Botdo Start

Pressione este botdo para ligar o motor.
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6.6 Canhdo de ignicéo

O canhdo de ignicdo controla o sistema de
ignicdo e o sistema de luzes e tem as seguintes

funcionalidades:

1. ON: Ao rodar a chave para esta posi¢cdo todos os circuitos elétricos
s@o ativados, o motor pode ser ligado e a chave ndo pode ser

removida.

2. OFF: Com a chave nesta posi¢do, os circuitos eletricos estdo todos

desligados e é possivel remover a chave.



6.7 Bloqueio de direcdo

O bloqueio da direcdo
encontra-se  na  mesa
inferior. Deve bloquear a
direcdo quando o veiculo

ndo se encontra em uso e

estacionado. Depois da
direcdo estar bloqueada, o veiculo ndo pode ser empurrado, fazendo
com que seja dificil manter o veiculo equilibrado, criando propensdo

para que este caia.
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7.1 Oleo do motor
Antes de circular, verifigue sempre o nivel de 6leo do motor, bem
como se existe alguma fuga. Se encontrar alguma fuga, contacte de

imediato o seu concessiondrio.

Verificar o nivel do 6leo:

1. Apoie o veiculo no
descanso central, (colocar o
veiculo inclinado pode levar
a erros de verificagcdo do
nivel).

2. Ligue o motor, deixe

aquecer por alguns minutos

e desligue-o.
Buj¢io de drenagem

de dleo

3. Aguarde alguns minutos para deixar o 6leo assentar, rode o tampdo
do o6leo do motor no sentido contrdrio ao dos ponteiros do relégio e
remova-o. Limpe a vareta do éleo e volte a colocd-la (sem rodar).

Volte a retirar o tampdo e verifique o nivel de éleo na vareta.
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4. Se o nivel do ¢6leo estiver baixo, adicione 6leo até ao nivel
adequado.

5. Cologue a vareta e rode o tamp&o no sentido dos ponteiros do
relégio para fecha-lo.

O nivel do ¢leo deve estar entre o limite maximo e o limite minimo.

Nota: O éleo recomendado pela marca é 15W40

7.2 Filtro de Ar

O filtro de ar deve ser mudado regularmente de acordo com o plano
de manutencdes, (ver pag. 34 Tabela manutencdes). O mesmo deve
ser mudado com mais frequéncia caso circule regularmente em

ambientes humidos ou poeirentos.

Trocar o filtro de ar

1. Desmonte a tampa lateral do filtro de ar.
2. Retire os parafusos e a tampa da caixa
do filtro de ar.

3. Retire a protecdo e o filtro de ar.




4. Verifigue o estado do filtro e, caso esteja demasiado sujo ou
danificado, troque por um novo. O filtro é de papel, pelo que ndo é
possivel limpd-lo.

5. Faca o procedimento inverso para instalagcdo dos componentes.

7.3 Folga do punho acelerador

A folga do punho acelerador deve-se situar entre os 2~6mm. Por
favor, contacte o seu concessiondrio, caso haja necessidade de

ajustar.

7.4 Folga das manetes

A manete de travdo dianteiro ndo tem folga. Caso verifique folga,
contacte o0 seu concessiondrio.

A manete da embraiaogem deve ter uma folga de 5-10mm.

Se sentir o travd@o demasiado solto e suave, isso indicard a presenca
de ar no sistema de travagem.

Por favor, contacte o seu concessiondrio, uma vez que a presenca de
ar nos travées pode reduzir a capacidade de travagem e causar um

acidente.
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7.5 Sistema do liquido de refrigeracéao
‘Tampa auxiliar do jarro

Tampa do reservatério

Radiador

O sistema de refrigeracdo previne o sobreaguecimento do veiculo e a
sua devida manutencd@o prolonga a vida do motor. O radiador
encontra-se localizado na frente do motor. Em caso de fuga contacte

0 Seu concessiondrio Benda.



Para verificar o liquido de refrigeracao:

1. Estacionar o veiculo com o descanso central.

2. Verificar o nivel de liquido de refrigeracdo, que deve estar entre as
marcas do mdaximo e minimo. Caso este se encontre perto ou abaixo

do minimo, deverd acrescentar mais.

3. Depois de o veiculo estar frio, desapertar a tampa do repositoério,

bem como a do jarro.

4. Acrescentar o liquido de refrigeracéo, sem ultrapassar a marca do

limite mdximo.

5. Voltar a colocar as tampas nos respetivos locais e aperta-las.
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7.6 Pneus

Verifique a pressdo dos pneus regularmente. A pressdo dos pneus
adequada é fundamental para uma maior estabilidade e conforto do
veiculo e durabilidade dos pneus. Verifique e ajuste, se necessdrio, a
pressdo dos pneus quando estiverem frios. Conduzir o veiculo com a
pressdo incorreta pode levar a perda de controlo do mesmo,
resultando em ferimentos ou até morte.

Ajuste a press@o dos pneus segundo os valores da tabela abaixo:

Press@o dos pneus em frio:
Dianteiro: 33 psi | 225 = 10 kPa
Traseiro: 33 psi | 225 £ 10 kPa

Profundidade do rasto

Verifique se a profundidade do rasto estd dentro dos limites.
A profundidade do rasto dos pneus é essencial para garantir a sua
seguranca. Caso a marca de desgaste esteja em contacto com o chéo,

deverd dirigir-se ao seu concessiondrio para substituir os pneus.



Pneus aprovados para este veiculo

Pneu dianteiro:

150/80-16 Quando necessitar de substituir os pneus, por
Pneu Traseiro: favor, entre em contacto com o seu
180/65-16 concessiondrio.

7.7 Pastilhas e discos de travdo

Os indicadores de desgaste das pastilhas de travdo permitem verificar
o desgaste sem desmontar o travdo. O limite de desgaste &€ de 3mm.
Se o indicador quase tocar no disco do travdo, entre em contacto com
0 seu concessionario para fazer a troca das pastilhas.

Verifique regularmente o desgaste das pastilhas de travdo.

Pastilha de travdo dianteira Pastilha de travdo traseira
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7.8 Correia de transmissdo

Antes de cada viagem
deve inspecionar se a
correic e todo o

sistema de

transmiss@o estdo a
funcionar corretamente. Se notar algum problema ou defeito, ou se
for necessario proceder & sua substituicdo ou ajuste, dirija-se ao seu

concessiondrio Benda.

7.9 Bateria

Este modelo estd equipado com uma bateria selada, e livre de

manutencdo.
Anodo

1 i, - . . .re ~
. Ndo existe a necessidade de verificacdo
i ﬂ‘:—'-.ﬂ e .. , .
ﬁ\! do eletrolito ou adicionar agua destilada.

| — Contudo, € necessario verificar se os

p— Catodo

[ cabos estdo bem apertados nos bornes

—"

e, caso ndo estejam, apertad-los.



» Nunca tente remover as tampas da bateria ou ird danificar
irremediavelmente a bateria.

» Quando o nivel de tens@o estd baixo ou quando estd
completamente descarregada, 0 motor ndo pode ser iniciado.

» Se sentir o motor de arranque com pouca capacidade de girar o
motor, por favor, dirijo-se ao seu concessiondrio para verificar o
estado da bateria e do sistema de carga.

A bateria produz gases explosivos. Manter fora do alcance de faiscas,

chamas, cigarros, etc. A bateria deve ser carregada num espaco

ventilado.

Manter fora do alcance das criangas.

Localizag¢@o da bateria

A bateria estd localizada debaixo do banco, dentro do compartimento

respetivo.

Carregar a bateria

Carregue regularmente a bateria para que esta ndo atinja nivel de
tensdo baixo. Se o veiculo estiver equipado com acessoérios elétricos
opcionais e / ou se circular pouco ou a baixas rotacdes, a bateria ird

descarregar mais répido.
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Armazenamento da bateria

Caso pare o veiculo por periodos prolongados, remova a bateria e
mantenha-a carregada. Guarde-a num local fresco e seco e carregue-
a pelo menos uma vez de 15 em 15 dias.

Antes de retirar a bateria, rode a chave para "off". Retire o cabo
negativo (-) e depois o positivo (+).

Antes de voltar a instalar a bateria no veiculo, carregue-a
completamente.

Ao reinstalar, ligue o cabo positivo (+) em primeiro lugar e depois o
negativo (-). Assegure-se de que as ligacdes estdo bem feitas e cubra-

as com as protecdes em borracha.



7.10 Caixa de fusiveis

Fusiveis:

20A - 4 unidades

10A =1 unidade (ECU)
5A -1 unidade (ABS)

A caixa de fusiveis estd
localizada debaixo do
banco do condutor.

Caso seja  necessdario
fazer a troca de algum
fusivel, entre em contacto

com 0 seu concessiondrio.
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Para um funcionamento seguro do veiculo € essencial uma
manutencdo adequada. Para o ajudar com a manutencdo do seu
veiculo, este capitulo do manual fornece-lhe a tabela de
manutencdes, pela qual se deve guiar para manter o bom

funcionamento do veiculo.

A tabela de manutencbes apresentada tem como base o
funcionamento do veiculo em condicbes normais. Se conduzir
frequentemente o veiculo em terrenos dificeis, as manutencgdes terdo

de ser mais regulares e completas.

As manutencdes periddicas ter@io de ser executadas no seu
concessiondrio e dentro dos periodos indicados. Para aléem de
conhecimentos técnicos, o seu concessiondrio dispde das ferramentas
necessarias para realizar as manutengdes. As manutencdes devem
ser registadas no Manual de Garantia e Manutengdo e, quando
solicitado, o manual terd de ser apresentado para propositos de

garantia.
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Intervalo de manutengdes
Pré-entrega: aos 0 km
19 Revisdo: aos 1.000 km ou 6 meses (o que ocorrer primeiro)
Revis@o basica: aos 7.000 km ou 1 ano e a cada 12.000 km

Revisdo geral: aos 13.000 km ou 1 ano e a cada 12.000 km
8.1 Tabela de Manutencdes

7.000 13.000 19.000 25.000

Preé- Verificacées 1.000
. km km km km Periodicidade
entrega didrias km . .
Badsica Geral Badsica Geral
MOTOR
Substituir o dleo e o filtro X X X X X Todas as Revisdes
. Verificar nivel do 6leo (informar utilizador) X X X X X X X Todas as Revisdes
Oleo do motor
Verificar radiador de éleo e tubos de ligagdo (Caso
L 3 anos
Aplicavel)
Verificar e ajustar a folga das vdlvulas X A cada 25.000 km
Valvulas  Inspecdo visual - verificar desgaste da drvore de
X X A cada 12.000 km
cames
SISTEMA DE ADMISSAO
Filtro: verificar/ limpar/ lubrificar X X X X X X X Todas as Revisées
Filtro de ar  Substituir o Filtro X X X X Todas as revisées

Caixa do filtro: verificar/ limpar X X X X X X X Todas as Revisées
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7.000 13.000 19.000 25.000
Preé- Verificacdes 1.000
. km km km km Periodicidade
entrega didrias km
Badsica Geral Badsica Geral
Tubagens: verificar X X X X X X Todas as Revisées
Verificar abracadeiras e possiveis danos nos tubos 5
de combustivel
Tubos — - ~ T
Verificar se hd obstrugdes nos tubos de ventilagdo
Sempre que se justifique
e purga
Verificar respiro do deposito de combustivel e . . X
Depdsito de  sistema de EVAP
combustivel Verificar o estado e possiveis danos no tampdo e
o , X X X X X X Todas as Revisdes
no depdsito de combustivel
Filtro de
) Substituir X X X A cada 19.000 km
combustivel
Vela de ignicdo  Substituir X X A cada 12.000 km
Sistema de o ) )
~_ Corpo de Injecdo: Limpar e Sincronizar X X A cada 12.000 km
injecdio
Lubrificacdo (utilizar lubrificantes aconselhados X X N A cada 12.000 km
Cabodo  heiq marca) apés 19 manutencdo
acelerador
Verificar e ajustar a folga da manete do acelerador X X X X X X Todas as Revisdes
Verificar estado da cana do acelerador X X X X X Todas as Revisdes




BENDMA

. » 7.000 13.000 19.000 25.000
Preé- Verificacdes 1.000
. km km km km Periodicidade
entrega didrias km . .
Bdsica Geral Bdsica Geral
SISTEMA DE TRANSMISSAO
Verificar o correto gjuste da corrente, pinhdo e
. X X X X X X X Todas as Revisdes
cremalheira
Kit de Lubrificacdo (utilizar lubrificantes aconselhados
X X X X X X X Todas as Revisdes
transmisséo  Pela marca)
Verificar/limpar sujidade ou detritos na corrente X X X X X X Todas as Revisdes
Substituir kit transmissdo Sempre que se justifique
CHASSIS
Verificar se hd deterioracdo de partes do quadro e
Quadro X X X X X X Todas as Revisdes
soldas
Carenagens Verifique o estado/ reaperte ou substitua em caso
c X X X X X X Todas as Revisdes
superficiais de dano
Descanso Verificar o funcionamento/ Confirmar apertos/
N X X X X X X X Todas as Revisdes
central e lateral  lubrificar
Verificar o aperto do coletor e linha de escape X X X X X X Todas as Revisées
Escape Verificar o estado das protecdes ds pecas
X X X X X X Todas as Revisdes
envolventes ao escape
Verificar nivel do fluido de refrigeracéo X X X X X X X Todas as Revisées
X X X X X X Todas as Revisdes

Verificar o aperto dos tubos do radiador
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. » 7.000 13.000 19.000 25.000
Pré- Verificagées  1.000 o
o km km km km Periodicidade
entrega didrias km . .
Badsica Geral Badsica Geral
Sistema de  Verificar a presenca de sujidade e danos no
_ X X X X X X Todas as Revisdes
refrigeracdio  radiador
liguida Mudar fluido de refrigeracéio A cada 3 anos
Sistema de -
) . Lavagem das paredes do cilindro e componentes
refrigeracdo a X X X X X Todas as Revisoes
de passagem de ar para o motor
ar
Verificar bom funcionamento da direcéo X X X X X X X Todas as Revisées
Direcdo
Verificar/ Lubrificar os rolamentos de direcéo Sempre que se justifique
Verificar danos do veio X X X X X Todas as Revisbes
Verificar o funcionamento e a presenca de fugas
X X X X X Todas as Revisdes
nos amortecedores
Amortecedores
Verificar possiveis danos nas molas X X X X X Todas as Revisées
Verificar o desgaste dos pontos de fixagdo do
X X X X X Todas as Revisdes
amortecedor
Verificar estado X X X X X X X Todas as Revisdes
Pneus Verificar profundidade de perfil X X X X X X Todas as Revisdes
Verificar a presséo X X X X X X X Todas as Revisdes
Verificar estado X X X X X X Todas as Revisdes
Jantes
Verificar o bindrio de aperto das fémeas da roda X X X X X X Todas as Revisées
Casquilhos e  Verificar folgas X X X X X Todas as Revisoes
sinoblocos  Verificar o nivel de deterioracéo das borrachas X X X X X Todas as Revisbes




7.000 13.000 19.000 25.000

BENDMA

Pré- Verificagées  1.000 o
o km km km km Periodicidade
entrega didrias km . .
Badsica Geral Badsica Geral
Rolamento das . e
Verificar o desgaste e a folga. Lubrificar. X X X X X Todas as Revisées
rodas
SISTEMA DE TRAVAGEM
Verificar/ajustar folga da manete X X X X X X X Todas as RevisGes
Verificar as linhas travéo: bomba de travdo e pinca
. ) ) X X X X X X Todas as Revisées
Travdo de travdo para detecdo de fugas ou danos
Servico o . A cada 25.000 km ou 2
Substituir 6leo de travdo X
(hidraulico) anos
Verificar o nivel e a qualidade do éleo de travdo X X X
Tubagem do liquido dos travdes Verificar em todas as revisdes e substituir a cada 4 anos
Verificar a espessura de pastilhas de travoes
(servico e estacionamento) e substituir quando X X X X X X Todas as Revisdes
Pastilhas e  necessario
discos Verificar o desgaste dos discos de travdo e
o . X X X X X Todas as Revisdes
substituir se necessario
Confirmar apertos dos componentes X X X X X X Todas as Revisdes
Pinca de travdo/ Confirmar apertos dos componentes X X X X X X Todas as Revisdes
Bb. principal  Verifique o desgaste, (vedantes, retentores, o'rings,
) o . X X X X X Todas as Revisdes
trase frt.  borrachas) e substituir se necessario
SISTEMA ELETRICO [ ELETRONICO
X X X X X X X Todas as Revisdes

lluminag&o

Verificar toda a iluminagdo
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7.000 13.000 19.000 25.000

Preé- Verificacdes 1.000
o km km km km Periodicidade
entrega didrias km . .
Bdsica Geral Bdsica Geral
Ajustar os mdximos e os médios X X A cada 25.000 km
Velocimetro Verificar correto funcionamento X X X X X X Todas as Revisdes
Luzes de aviso  Verificar se todas funcionam X X X X X X X Todas as Revisdes

Verificar a suavidade e desempenho de
Interruptores . X X X X X X Todas as Revisdes
interruptores, alavancas e botdes

Espelhos
i Verificar apertos X X X X X X Todas as Revisées
retrovisores
Punhos  Ajustar, verificar desgaste ou danos X X X X X X Todas as Revisdes
Buzina Verificar o funcionamento X X X X X X Todas as Revisées

Manutencdo e verificacdo das ligacdes (utilizar
. . . Sempre que se justifique
Cablagem  spray anti humidades se necessdrio)

Verificar correta passagem dos fios Sempre que se justifique
Bateria  Verificar/limpar os bornes da bateria X X X A cada 12.000 km
Verificar os fusiveis X X X A cada 12.000 km

Fusiveis  Verificar os fusiveis sobressalentes e acrescentar
L. X X X X X Todas as Revisdes
se necessdario

GERAL

Test drive (poténcia do motor, desempenho
Verificagdes . X X X X X X Todas as Revisdes
travagem, ruidos, ...)

findise —; -
Limpar o veiculo X X X X X X X Todas as Revisdes
documentacgdo

Registo no manual de manutengdo e garantia X Todas as Manutencdes Preventivas e Corretivas
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7.000 13.000 19.000 25.000
Pre- Verificagdes 1.000

km km km km Periodicidade
entrega didrias km
Bdsica Geral Bdsica Geral
Descricdo/ explicacdo do plano manutencdo ao
. X X X X X X Todas as Revisdes
cliente (Kms/ data)
Preparacéo — — -
Verificar caracteristicas do veiculo (VIN, Nr. Motor) X
Confirmar documentagdo X

9.1 Sistema de combustivel

Atencdo: Nunca atestar o depdsito até ao topo!

Devido @ legislacdo em vigor, nomeadamente a partir da norma Euro
5, os vapores de combustivel existentes dentro do depdsito de

combustivel ndo podem ser libertados diretamente para a atmosfera.

Para evitar que isso aconteca, o veiculo estd equipado com o sistema
EVAP em que os vapores de combustivel s@io canalizados para o

canister, que através de carvdo ativo os ird filtrar.

A linha do canister tem inicio no topo do depdsito e ndo poderd ser

contaminada por combustivel; caso seja contaminada, o carvéo ativo
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existente no canister ficard saturado, deixando de cumprir a sua

funcdo e o canister terd que ser substituido.

Caso a linha do canister figue obstruida ou contaminada poderd

ocorrer uma das seguintes situacoes:

» Barulho anormal da bomba de gasoling;
> Avaria da bomba de gasoling;

> Danos no deposito por sucgdo.

9.2 Periodos de paragem prolongados

Quando o veiculo néo for utilizado por um longo periodo de tempo

deve ser armazenado de forma adequada:

Limpe o veiculo;
» Remova a bateria e carregue-a totalmente. Guarde-a num local
fresco e seco e carregue-a pelo menos uma vez de 15 em 15 dias;
» Coloque lubrificante adequado nos cabos, pedais, descanso
central e lateral;
Coloque lubrificante protetor nos componentes cromados;
» Armazene o veiculo num local seco e cologue-0 no descanso

central ou suporte apropriado para que o seu peso ndo sejd
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suportado pelos pneus. Corrija a pressdo de ar do pneu e evite
gue a borracha dos pneus fique seca e quebradica, aplicando
um  lubrificante  adequado, mas  primeiro  limpe
cuidadosamente. N&o armazene o veiculo ou 0s pneus num
local quente por longos periodos de tempo;
Tape a saida do escape para evitar entrada de humidade.
» Proteja o veiculo com uma cobertura adequada e coloque-o
num local com poucas alteracdes de temperatura e sem

humidade. Afaste-o da luz direta do sol.

9.3 Depois de paragens por periodos prolongados

Depois de limpar o seu veiculo, instale a bateria e coloque
combustivel, faca uma verificacdo geral ao estado do seu veiculo e

teste-o a velocidades moderadas.

9.4 Limpeza do veiculo

Limpezas regulares irdo ajudar a manter o funcionamento e estética
do veiculo, sendo também uma forma de evitar o aparecimento de

pontos de corrosdo. Componentes enferrujados influenciam



negativamente o aspeto geral do seu veiculo e um cuidado frequente

e adequado ndo s6 vai ao encontro dos termos da garantia, como

também influencia na manutencdo de um bom aspeto o seu veiculo,

aumentando o tempo de vida e otimizando o desempenho.

Deve ter sempre em consideracdo:

» O Motor e o escape do veiculo deverdo estar frios antes de

iniciar uma lavagem;

» Nunca utilize produtos ou materiais abrasivos tais como:

solventes, produtos quimicos pesados, desengordurantes,

produtos com amonio, limpa vidros, entre outros. Ndo utilize

escovas ou malhas de aco, esfregdes ou qualquer outra

escova ou utensilio abrasivo;

» Devem ser utilizados produtos de limpeza especificos para

preservacdo dos componentes:

Pinturas mate: utilize um detergente neutro e dgua ou, em

alternativa, produtos de limpeza especificos para pinturas
mate. Tenha em atenc¢do que a pintura mate poderd ser

danificada caso seja excessivamente esfregada;
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Plasticos: apos limpar, utilize um pano macio para secar

cuidadosamente o0s componentes pldsticos do seu
veiculo. Apds devidamente seco, utilize sempre produtos
apropriados para a limpeza efou polimento dos pldasticos
ndo pintados;

Cromados e Aluminios: Nos elementos cromados e de

aluminio ndo revestido deve ser utilizado um detergente
neutro e um spray para polimento de cromados e
aluminios. As jantes de aluminio, sejaom ou ndo pintadas,
podem ser limpas com um produto especifico sem dcido
para jantes;

Pele, vinil e borracha: Deve ter especial atencdo aos

componentes em pele visto que se poderdo deteriorar
mais rapido quando ndo sdo tratados devidamente.
Utilize um produto para limpeza e tratamento de peles e
acessorios em pele. Lavar com dgua e detergente ird
danifica-los e reduzir a sua longevidade. Os componentes
em vinil poderdo ser limpos juntamente com o restante
veiculo, e depois aplicado um tratamento para vinis. Nas

laterais dos pneus e 0s outros elementos em borracha



deve ser aplicado um protetor de borrachas para

prolongar a sua durabilidade.
O veiculo deve ser limpo regularmente e com maior atencdo
apods ter circulado em ambientes corrosivos ou salinos (neste
caso, ndo utilizar agua quente, uma vez que esta aumenta a
acGo corrosiva do sal e aplicar um spray anti corrosGo em
todas as superficies metalicas).
Devem ser utilizados produtos de limpeza especificos para
preservacdo dos componentes. Atencdo: N&o limpe o veiculo
com vapor ou com maquina de pressdo de dgua. Tais
madquinas podem danificar as carenagens, sistema de
travagem e o sistema elétrico;
Isole 0 escape e o canhdo de ignicdo antes de lavar de forma
a ndo entrar agua;
Utilize uma esponja macia, dgua fria e um detergente suave e
neutro e evite produtos abrasivos. Apds a lavagem, passe
agua para eliminar quaisquer residuos. Se o detergente n&o
for completamente removido, pode originar corroséo em
alguns componentes, bem como danificar os plasticos;
Seque o0 veiculo com um pano Macio ou camurga para prevenir

manchas de dgua ou aparecimento de corrosdo. Ao secar
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verifigue a existéncia danos na pintura e repare-os
imediotamente. A existéncia de riscos, fissuras, lascas, ou
outros danos na pintura do seu veiculo cria um ponto de
corros@o que se pode alastrar, diminuindo consideravelmente
a longevidade do veiculo;

» Faca sempre um teste aos travdes apos a limpeza e antes de

circular.

Consulte sempre o seu concessiondrio para esclarecer qualqguer
questdo relativa & limpeza e manutencéo do seu veiculo. Utilize
sempre produtos especificos e aconselhados pela marca para cada

elemento do seu veiculo.

9.5 Periodo de garantia

A marca oferece uma garantia limitada sobre todos os componentes
do seu veiculo contra defeitos de material ou md&o de obra. Os
produtos possuem 36 meses de garantia de utilizacdo do veiculo. A
garantia, que tem inicio no dia de levantamento do veiculo no
concessiondrio, cobre o custo das pecas e mdo-de-obra da reparacdo
ou substituicdio das pecas com defeito. Esta garantia é transferivel

para outra pessoa durante o periodo de vigéncia. Para alteracdo dos



dados de proprietario basta dirigir-se ao seu concessiondrio. Tal

transferéncia ndo estenderd o prazo original da garantia.

9.6 Ativacdo da garantia

No momento da compra do veiculo deve ser feita a ativagdo do
periodo de garantia do veiculo. A partir do momento em que a marca

receba os dados, o veiculo terd 36 meses de garantia.

9.7 Exclusdes de garantia
O seguinte ndo estd abrangido sobre qualquer tipo de garantia:

1. Desgaste normal do material.

2. Manutencdo periddica.

3. Danos causados por falta de manutencgdes e falta de cuidados
no manuseamento e armazenamento do veiculo.

4. Danos resultantes da remocdo de pecas, reparacdes e
manutengdes incorretas, utilizacdo de pecas ndo aprovadas
pela marca ou manutengdes em oficinas fora da rede de

concessiondrios autorizados ou reparadores independentes.
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5. Danos causados por utilizacdo anormal ou abusiva, negligéncia
ou operacio do veiculo de maneira inconsistente com o
recomendado neste manual.

6. Danos causados por acidentes, imersdo do veiculo, fogo, roubo,
vandalismo ou qualquer forca maior.

7. Conducdo com combustiveis, o¢leos ou lubrificantes ndo
indicados para este veiculo.

8. Oxidacdo ou corros@o resultantes da utilizacdo em ambientes
salinos ou de materiais corrosivo, assim como falta dos cuidados
didrios por parte do proprietdrio

9. Danos provocados por corridas ou qualquer outra atividade de
competicdo.

10. Danos resultantes de alteracdes feitas ao veiculo que interfiram
com o seu funcionamento, desempenho e durabilidade, ou o

veiculo alterado de forma a modificar a sua finalidade.

A garantia exclui qualquer tipo de falhas que ndo sejam causadas por
defeitos no material ou de fabrico. Na garantia ndo estdo cobertos
componentes consumiveis, de desgaste geral, pecas expostas a
superficies de fricctio, tensdes, condicdbes ambientais e/ou

contaminacdo e utilizadas para fins diferentes daqueles para os quais



foram concebidas. Na listagem de componentes ndo abrangido pela

garantia constam, entre outros, ou seguintes:

* Baterias « Filtros * Rolamentos * Superficies com e sem acabamento
« Componentes de travagem < L&mpadas -« Casquilhos -
Componentes/fluidos hidrdulicos « Componentes do corpo acelerador
« Lubrificantes + Disjuntores / fusiveis « Vedantes ¢« Embraiagem e
componentes « Componentes do banco « Liquidos de refrigeracédo -
Velas + Correias * Componentes da direcdo + Componentes
eletrénicos « Componentes da suspensdo « Componentes do motor *

Jantes e pneus

A garantia ndo cobre perdas ou despesas pessoais, incluindo,
quilometragem, custos de transporte, hotéis, refeicdes, taxas de envio
ou de manuseamento, recolhas ou entregas de produto, veiculo de
substituicdo, tempo de imobilizacdo do veiculo, perda de lucros, perda

de tempo de férias ou tempo pessoal.
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Consultar o manual de Garantia e Manutengdo, onde estéio descritas detalhadamente todas as condi¢des de garantia do veiculo.



BENUM

Manual Benda com a versdo & data 26/03/2025
[V2025-0326]

MULTIMOTO MOTOR PORTUGAL, SA
OLIVEIRA DE AZEMEIS | PORTUGAL
256 000 200 | info@bendamoto.pt

www.bendamoto.pt



	1. Introdução
	2. Segurança
	2.1 Manual do Utilizador
	2.2 Habilitações
	2.3 Componentes Elétricos
	2.4 Verificações diárias e manutenções periódicas obrigatórias
	2.5 Cargas
	2.6 Acidentes
	2.7 Operações
	2.8 Condução Segura
	2.9 Características do veículo

	3. Equipamentos de Proteção
	4. Acessórios
	5. Verificações Diárias
	6. Veículo
	6.1 Dados técnicos do veículo
	6.2 Componentes e comandos
	6.3 Identificação do veículo
	6.4 Painel de instrumentos
	6.5 Comutadores
	6.6 Canhão de ignição
	6.7 Bloqueio de direção

	7. Verificações gerais
	7.1 Óleo do motor
	7.2 Filtro de Ar
	7.3 Folga do punho acelerador
	7.4 Folga das manetes
	7.5 Sistema do líquido de refrigeração
	7.6 Pneus
	7.7 Pastilhas e discos de travão
	7.8 Correia de transmissão
	7.9 Bateria
	7.10 Caixa de fusíveis

	8. Manutenção
	8.1 Tabela de Manutenções

	9. Cuidados com o veículo
	9.1 Sistema de combustível
	9.2 Períodos de paragem prolongados
	9.3 Depois de paragens por períodos prolongados
	9.4 Limpeza do veículo
	9.5 Período de garantia
	9.6 Ativação da garantia
	9.7 Exclusões de garantia




